ARTHIVU® €IGRAEICG® D DIFDANTIA THARDANTGIGUA v QaDIE (ALl

CABECERA
YACIMIENTO: Iglesia de Santiago de Pefialba (Pefialba de Santiago, Le6n)
MUNICIPIO: Peiialba de Santiago
PROVINCIA: Le6n
REF. AEHTAM:
REFERENCIA: AEHTAM 4727
N. INV: Iglesia de Santiago de Pefalba (Pefialba de Santiago, Ledn)
TIPO YACIMIENTO: IGLESIA
OBJETO: Pared
TIPO:
GENERALIDADES
MATERIAL: Yeso
SOPORTE: PARIETAL/RUPESTRE
TIPO DE EPIGRAFE: Grafito
TECNICA: INCISION
DIMENSIONES DEL OBJETO:
DIMENSIONES DE LA INSCRIPCION: 6 x 25
NUMERO DE LINEAS: 4
H. MAX. LETRA: 1
H. MIN. LETRA:
RESPONS. EPIGR.:
REVISORES:
RESPONS. ARQUEOL.:
CONSERYV. EPG.: Original
CONS. ARQ.: B
INSCRIPCIONES ADICIONALES:
NUM. INSCRIPCIONES: 1
FORMA:
DIRECCION ESCRITURA:
REVISORES ARQ.:
TEXTO Y APARATO CRITICO
TEXTO:
Q (t;igt;cruxlt;/igt;) A I(a)xwpo(c)
noukog
uoul.] wovoyov
0o0Mvhov Xp(Lotov)

Texto dado por Lorenzo Ferndndez (2019, 73)
APARATO CRITICO:

1. fortasse (Io)x[w]Pw?

2-3. fortasse povaymv 00 Awv?
TRADUCCION:

page 1/3



ARTHIVU® €IGRAEICG® D DIFDANTIA THARDANTGIGUA v QaDIE (ALl

COMENTARIO:

EPIGRAFIA Y PALEOGRAFIA
FTE. LEC.: Lorenzo Fernandez (2019, 73)
SIGNARIO: GRIEGO
SEPARADORES:
LENGUA: GRIEGO
NUM. TEXTOS: 1
METROLOGIA:
OBSERYV. EPIGRAFICAS: Grafito totalmente tinico dentro de la coleccién pefialbesa, tanto por su
localizacién en el dbside occidental como por estar escrito en griego. El espacio sagrado donde reposan
los huesos de los santos Genadio y Urbano se habia mantenido incélume de otros enterramientos y otras
inscripciones, por lo que esta que aqui tenemos es toda una rareza. Por un lado, podria entenderse como
una invocatio al santo patrén de la iglesia, Santiago, cuya letra I inicial compartiria trazo con el brazo
vertical de la crux. Lo prototipico es que esa nocion se exprese con el dativo (Io)kwfBw, pero en el muro
no tenemos la omega final, sino una émicron, por lo que habria que sobreentender un fenémeno de
pérdida de distincion de la cantidad vocalica (o por ). Nosotros, por el contrario, preferimos

creer con mds fundamento la posibilidad de que sea un nominativo de titulo o teméatico en concordancia
con el adjetivo |01k0c. Volviendo a la crux, nétese que se pueden distinguir algunos trazos encima de sus
brazos horizontales. A la luz del ductus del grafito y de los datos recogidos por el estudioso de los
crismones J. A. Olafieta nos inclinamos por interpretar que sean una ) y una A en posiciones cambiadas
de su posicién prototipica, aquella que, sin ir mds lejos, muestran en la famosa cruz pefialbesa de azéfar.
Es decir, en el grafito la Q se presenta a la izquierda de la cruz y la A a la derecha. Lejos de errores de
copia, el cambio de la posicion de las letras es susceptible de una lectura funeraria apoyada en textos de
autores como Tertuliano, Paulino de Nola o Clemente de Alejandria: «Este dltimo realiza un curioso
juego de palabras que, efectivamente, podria estar detrds de esta permutacion de las letras de los
crismones: “el alfa y el omega por quien solo el fin se convierte en principio y el fin de nuevo en el
principio original sin ninguna interrupcion”».

La segunda laguna del texto se encuentra en un lugar sumamente delicado: lo que podria suponer el
nombre de aquel «monje, siervo de Cristo » que realiza la inscripcidn o el verbo que articule la sintaxis.
Lamentablemente, en lo que respecta a la dicha posibilidad, esta pérdida supone que no podamos saber
con certeza como se llamaria este espontdneo escriba. También cabria entender que tras lo que parecen las
letras pou[.] esté oculto un verbo transitivo que rija el acusativo de povoryov dodhov o, incluso, el
genitivo plural povay®v dovi®v en el caso de que la mano sufra, tal y como referiamos supra, cierta
confusién en torno a la cantidad vocélica.Teniendo en cuenta que no hay espacio fisico para muchas (o
ninguna) letras mds y que la consulta con los diccionarios no parece arrojar ningin resultado de verbos
que encajen en nuestra inscripcion, esta cuestion debe quedar atdn abierta.

OBSERYV. PALEOGRAFICAS: Todo el grafito estd en mayisculas y no hay mayor particularidad que
una alfa horizontal en povayov o el nexo o+v en doVAOV, rasgos que no causan apenas sorpresa por 1o
habituales que son. También parece claro el desarrollo de Xp(totov) a partir de las letras X y P bajo una
linea horizontal que sefiala la abreviatura. Realmente el andlisis paleografico ofrece poca informacion,
pues ninguno de sus rasgos caligraficos nos permite estrechar el cerco cronoldgico (problema compartido
por las pocas inscripciones peninsulares en griego), dificultad acrecentada por la ausencia de precedentes.
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Tampoco lo hace el andlisis lingiiistico de las formas esgrafiadas.

CONTEXTO ARQUEOLOGICO
FECHA HALLAZGO:
CIRCUNSTANCIAS HALLAZGO:
DATACION: Abanico entre los siglos XI-XII-XIII-XIV.
CRIT. DAT.:
CONTEXTO HALLAZGO: Grafito situado en el abside occidental, pared norte, a 310 de la jamba
derecha del arco que abre el dbside al extra chorus y 153 sobre el suelo. Ligeramente en diagonal
ascendente.
OBSERVACIONES ARQUEOL.:

BIBLIOGRAFIA

ED. PRINCEPS:
BIBL. FILOL: AEHTAM 4727; Lorenzo Fernandez, Alvaro (2019) Los grafitos de la iglesia de
Santiago de Pefialba, Madrid, Escolar y Mayo Editores, nimero 73.
BIBL. ARQUEOL:
IMAGENE
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Grafito 73
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